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TRANSCRIPCIÓ FONÈTICA 

E: Marisa, endavant. Què m'expliques? 1 

MLG: [mia las «festaz e enaari (.) las faem (.) el dia ujd de (.) 2 

el dia vujd de tu (.) k e l dia e san mearo (.) el dia pinsipal (.) 3 

aa (.) e (.) leo komensaem a pepaa la pastoaa (.) som un e˘ 4 

E: Explica'm una mica això. 5 

MLG: som un ekip de ten (.) tn ke mo rew»nim (.) pa (.)  6 

bweno pa elaoa (.)  7 

e (.) la el dial el dialoo ke (.)  8 

ke espwez mantin 5«dan el pasto j el raaa (.) 9 

i ke la «ten ania skulta en e (.) el «dia e la festa majo (.) e 10 

E: Que són tots irònics? D’això? Són una mica satírics? O... 11 

MLG: son (.) me mes ke »re (.) se reku un una mika e (.)  12 

las «kozas ke ke am puut pasa (.) a la eaa (.)  13 

se re«ku kozas partikulas (.) o sia «kasos partiku«las a personas koketas (.)  14 

i tame ƒweno (.) kosaz e kwestjo xe (.) e kustjo xeneal (.)  15 

tn e aj weno se B (.) las pa«sam a taskipsjo (.) tn a (.)  16 

«bweno fem es (.) laz eskiwim (.) pokua fixamo seun la (.)  17 

la norma (.) «e una mika i«fisil d eskiwe (.) h (.) o «sia e pasa skit (.)  18 

perke para (.) buj i fe wna traskipsjo e lo ke (.)  19 

de lo ke e ewa (.) pa ke tot el «mon wew pua iti 20 

E: Com ho feu? XXX 21 

MLG: e wna mika ifisil (.) a la eaa el kitei ke seim (.)  22 



posam sjempe a la pimea paxina wna sm (.) como os apartats (.)  23 

un apartat pa las per«sonas ke iten (.) ke sjemp an itit e kastea (.)  24 

i un at pus pa las per«sonas ke iten e katala (.)  25 

i esplika «les una mika kina son les nostez ajed aieadz lokals (.)  26 

tn pa ke a l a e i«ti las tian e kwenta (.) per exemp (.)  27 

bweno (.) s˘oBetot kwan (.) kwan lz ƒups (.) de pe ele (.)  28 

pe ele (.) e »ele (.) perke ponun«sjam la ee (.)  29 

a la eaa (.) sobetot pu si « a wna persona (.) de un ate para (.)  30 

kata«la ifeen (.) pus ke sepa (.) kom a e (.)  31 

ko m a  esta i«tin ao ke tia ean (.) a la XXX kastea (.)  32 

puz lo mate (.) no (.) perke si sta skit plasa (.)  33 

pus ke sepan ke no n de iti plasa (.) si no k an de iti (.) pasa (.)  34 

ke toas (.) las eses ke se ajan a toa (.) es o (.)  35 

o es tekaas (.) pwes ke (.) ke sepa ke se itian ese o ke (.)  36 

peo ke sia wna ese sora (.) ekaa ke ke una mika (.)  37 

siam lo ke la norma (.) o lo ke se pua troa lz iksjonais (.)  38 

de respe de (.) de respeta (.) i lo matej pasa kon el sonio te (.)  39 

natez no (.) tot w e fem te (.) komo  kastea (.)  40 

ekaa ke a la oa e  eskiwe w (.) puam eskiwe la e la ota (.)  41 

i no tiam k esta tot el tems posan la te iks (.)  42 

ke seia la la mes popea (.) no (.) o la ke me se paej (.)  43 

tn i s (.) bweno(.) basikamen (.) aj  (.)  44 

a la eaa tame fem ana mol el erb  ae (.) ke no mo las peuntat 45 

E: Ny'habre? quin és? 46 

MLG: el rb  ae  (.) es (.) i a (.) ij sta rekuit a l alkoe j m (.)  47 

si w z mia (.) a la eaa el erb (.) el erb  ae (.) 48 

 e (.) natez no f  (.) diwim aj (.) aa aea (.) 49 



 j a la eaa (.) eja weno kwan tenim ke f (.)  50 

ke fe fases en e (.) die ero (.) pus el posam (.) bweno (.)  51 

puz akwero kon lo ke am toa (.) a l alkoe j mo ke (.)  52 

ke staa kontempat (.) i weno (.) e xe xeneal weno (.)  53 

kasi sjempe las faj jo (.) no (.) la la part esta (.) e (.)  54 

deskiwe (.) d eskiwe (.) bweno pos apoksimante 55 

E: Al màxim... 56 

MLG: o si (.) a maksim a lo k e la ewa standar (.)  57 

i intenta konsera (.) lo ke son lez ajeaz lokwa lokals (.)  58 

INSP la lo kwal (.)  59 

no fa la faena mol fasil ha ha 60 

E2: Oi tant. 61 

MLG: perke aja (.) jo tampok sik filoloa (.) a la eaa (.)  62 

buj i (.) som momens en els ke notas ke (.) boldia s ae mol mez e (.) 63 

de lo ke saz (.) no (.) j a la eaa weno (.) pus (.)  mia (.)  64 

a ase e ikjon (.) de (.) am el diksjonaj aket (.) el weno (.)  65 

kon eje dikjonajo e l alkoe j mo a lo mio pus toas palaas komo 66 

esja (.) k e las aia ropeat (.) j a la eaa puz las pasas (.)  67 

xxx a la eaaz las pasas a (.) las pasas a (.) a skiwe  68 

E: Mhm. 69 

MLG: i (.) bwenoj ine molta ten a skultala (.)  70 

i  a te ke se sinte e e ke (.) de ke aj (.) bweno e ke aja (.)  71 

de ke s aja i reflexat ai (.) o e ke ika la pastoaa (.)  72 

 a ten (.) asi se wtilisa (.) tame mpea mol la fase e i (.)  73 

kwan te pasa alo iw (.) a si se n entean iias a la pastoaa (.) no 74 

E: Ah clar, perquè allà queda reflectit tot. 75 

MLG: be si (.) a (.) peo (.)  a ten (.) bweno (.) tn pus e (.) no se (.)  76 

a mes te ke s u pen e e po eji (.) no 77 



E2: Li agrada, no? De... 78 

MLG: a ten ke si weno a te ke no (.) 79 

a la eaa l atuntamen (.) las kozas ke pasan me (.)  80 

mes o menos a niel nasjo (.)  81 

e ke tame pasan a niel nasjonal (.) ejas kozas tame (.)  82 

a lo mio a eaas kean reflexaas (.) pus ke si paaz mol (.)  83 

ke si ja aut un nw impwesto (.)  84 

pues ke si kwam bas enta la komuniat ekonomika wopea (.)  85 

toas estas kozaz aji mez releantes sjempe ien (.)  86 

tn si tu fas un estujo e las (.)  87 

de las pastoaaz ez e l an sikwanta j tes a lo mio waji (.)  88 

pwes a la eaa si ke ws (.) una mika reflexaa la 89 

E: La problemàtica. 90 

MLG: la (.) pus kom a eolusjonat una mika lz ks (.)  91 

o kom a e kom a eolusjonat este  dez e ke no tenia ajw asta ke no (.)  92 

asta ke n tine (.) de kwam ban aria les pimees teles (.)  93 

de lo ke fea la ten (.)  94 

bweno (.) pus e las epokaz e minifalda (.) de las ke no (.)  95 

buj i ke (.) una mika (.) pots fe wn estujo 96 

E: Una mica històric, no? 97 

MLG: una mika 98 

E: XXX històric. 99 

MLG: si (.)  mez e e tipo sosjal (.) no (.) o e tipo soial (.)  100 

ke ke se ew ai 101 

E: Mhm. Quants habitants té Benavarri? 102 

MLG: e (.) benaari j el sewz oks (.) kalkula ke apoksimaamen (.)  103 

e (.) no se sj ariaan eksaktamen a mil d sens 104 

E: Mil dos-cents habitants. Us coneixeu tots? 105 

MLG: si (.) elz e enaari lz e todz elz oks (.) ha ha 106 



E: Home, doncs, està bé, no? Perquè hi ha una mena de, de contacte:  107 

més, més... Diguem més, més... proper que no pas a Barcelona,  108 

per exemple, que és tan... anònim, no?  109 

MLG: si weno pwez asi konejes a tot el mon i (.)  110 

por exemplo a l askwela se tjenen e kwenta las polematikaz e kaa uno n 111 

partikula (.)  112 

kwe en el mome ke se (.) ke se oranisa wna kosa (.) no (.)  113 

pwes e kwanto a oais (.) e kwan a (.) bweno (.) podz iw (.)  114 

k asi tinz u kontakto iekto kon toaz las personas (.) i sas (.)  115 

pa oranisa ktiiats (.)pus 116 

E: Teniu contacte, vosaltres, ara, a nivell geogràfic,  117 

teniu contacte amb Lleida, més, o amb, o amb l'Aragó, o amb Osca? 118 

MLG: jo ke ke epen de l aktiiat a la ke se e eika kaa persona (.)  119 

tn buj i (.) perke weno s papes oliatjamen si s tins k ana fe a (.)  120 

a weska (.) lospital as a arasto (.)  121 

e si as a kompa pots ana pefektamen a eja perke arias en tes  122 

kwarz  oa (.)  123 

 j aa ten kelz nesis pwes (.) lo k el merka (.)  124 

buj i ende j kompa (.) potse se fa mes (.) tn a la pa e eja 125 

E: Mhm. Perquè, veus?, a Tamarit sí que m'havien comentat que  126 

estaven més vinculats a la zona.... 127 

MLG: si weno es ke a e (.) tamait i tame a (.)  128 

ba (.) al doto j tod ban a eja 129 

E: També. 130 

MLG: a l ospital a la eaa (.) akaa estan mes (.) perke nates (.)  131 

bweno a lospital mos toka arasto (.)  132 

o la ten tine mes tendensja a na ar] 133 




